


Artisan Honey toob teieni Eesti uue generatsiooni mesinike
t66 tulemuse - puhta kodumaise kvaliteetmee. Mesindus
on unikaalne ja viljakutsuv valdkond, mis néuab tervislike
ja jatkusuutlike mesilasperede hooldamiseks osavaid ja
keskendunud meistreid.

Eesti on suurepirane piirkond meemesilaste pidamiseks:
horedalt asustatud ja liigirikka taimestikuga, pool meie
pindalast on metsadega kaetud. Tanu meie headele
looduslikele tingimustele on eestimaine mesi eriti vddrtuslik
ja puhas.

Disain ja teenus

¢ Disainitud valmistooted
gurmee- ja suveniiripoodidele,
kontoritesse ja kohvikutesse

. Arikingitused firmadele

¢ Briinditooted restoranidele,

hotellidele, kohvikutele, SPA-dele

¢ Meeleolutooted

Rohkem infot meie kodulehelt:
www.artisanhoney.ee

Artisan Honey brings you high-quality honey from the
new generation of Estonian beekeepers. Apiculture (or
beekeeping) is a very unique and challenging discipline
which requires masterful skills and focus to maintain
healthy and sustainable bee colonies in a constantly
changing environment.

Estonia has the perfect areas and climate for honey
bees; more than half of our sparsely populated country is
covered by forest, and the unique terrain makes for high

biodiversity. These factors result in the vital Nordic honey
we offer to our customers.

Design (S service

*  Standard products for
boutiques and food halls

*  Business gifts for companies

e Label products for HORECA sector

*  Special projects for events

Check for more:

www.artisanhoney.ee




Meie mesinikud

Mart ja Sander

Sander ja Mart on uue pdlvkonna
mesinikud. Mart sai esimesed
mesilased 12 aastaselt lemmiklooma
asemel oma vanaonult. Hobi nakatas
ka séber Sanderit, kes oli varakult
otsustanud maaelu volude kasuks.

Nende thiselt rajatud mesila
asub Liane-Virumaal Pandivere
kérgustikul, mis on kuulus oma viljakate
muldade, rikkaliku taimestiku ja
sademeterohkuse poolest. Enamik
vajalikust inventarist on ise vilja
téootatud ja toodetud enda
puidutéokojas. Plaanis on mesila
lihiaastatel téielikult vilja arendada,
edendada Eesti mesindussektori
arengut tervikuna ning propageerida
mesindust ja maaelu uute p6lvkondade
seas.

Kbiki meid seob usk maagiasse,
mida tekitab lihtne kink: purk mett.
Mesi aitab igas olukorras — kui
muretsed jaheda ilma pérast v6i otsid
tihendusrikast kinki kellelegi erilisele.

Our beekeepers

Mart &3 Sander

Instead of getting a puppy, Mart got
his first bees from his granduncle
when he was 12. He soon passed the
love of his captivating hobby on to
his good friend Sander, who already
had a dream of living in the country,
close to nature.

Their co-founded apiary is located
in the county of Liine-Virumaa
on the Pandivere uplands — an area
which is famous for its rich soil
and high biodiversity. Most of the
apiary’s inventory is developed and
produced in their own workshop, and
this work keeps them busy all year.
Everyone involved is very excited to
continue developing their apiary while
promoting beekeeping as a lifestyle
and profession for all generations, old
and new alike.

Everyone at Artisan Honey believes
in the magic hidden in a simple jar
of honey. It helps in every situation,
from calming you down when you're
worried to making the perfect
meaningful gift for someone special.



Metie mesi

Meie mesi on kogutud Eesti koige
rikkalikuma taimestikuga Pandivere
korgustikult Viike-Maarja imbruse talude
maadelt. Hea mee tootmise eelduseks on
tugev ja terve mesilaspere. Korjetaimedeks
varasuvisel ajal on paju, vaher ja véilill,
hiljem valge ristik, metsvaarikas, raps
ja podrakanep.

Our honey

Artisan Honey is proud to deliver you
honey from the best beekeeping areas in
the world. Estonia has a unique Nordic
climate combined with pollen and nectar-
rich flora. Under such vital conditions
our healthy bees and the busy beekeepers
get along very well. The result of this
friendly relationship is, of course,
deliciously sweet.

Koostoo

Tulemuslik t66 on koostd6 ja vastupidi.
Artisan Honey OU on Eesti Kutseliste
Mesinike Uhingu liige, Eesti Kaubandus-
To6stuskoja liige ning tihedas koost66s
mitme mesindussektoris tegutseva
edumeelse ettevottega. Oleme aktiivsed
osalejad paljudel ekspordiga seotud Eestit
tutvustavatel dritustel nii Euroopas kui

ka Aasias.

Cooperation

Cooperating with other industry
professionals is important for effective
operation. That’s why we are proud to be
members of the Estonian Professional
Beekeepers Association, which has the
goal of promoting beekeeping and
encouraging more people to become
involved with bees.

Besides we are members of the Estonian
Chamber of Commerce and Industry and
we participate in events promoting
Estonia and its wonders around the
world.
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Meie au ja uhkus, kéikidele magusa-
ja loodusesopradele kvaliteetne,
100% naturaalne Eesti mesi
Pandivere korgustikult. Peamisteks
korjetaimedeks varasuvisel ajal on
pajud, vaher ja v6ilill, hiljem valge
ristik, pédrakanep, metsvaarikas
ja raps.

Kaunid ja meeledejiivad meepurgid
on suurepiraseks kingituseks
igatihele, kes oskab lugu pidada
mee tervistavast ja toniseerivast
toimest ning kaasaegsest, lihtsast
ja pretensioonitust disainist.

Oiemesi

BLOSSOM HONEY

*

430 g / 300 g/ 200 g /50 g

Our blossom honey is a healthy
natural product, harvested from
Central Estonia which is known
for its huge variety and vitality
of plants. In the early summer,
nectar sources include a range of
willows, maple, and dandelion.
In mid-summer, nectar sources
are mainly raspberry, fireweed,
rapeseed, and clover. Enjoy blossom
honey with your breakfast or as a
sweet marinade.

AH300S
Oiemesi

Blossom honey 300 g

AH200S
AH I-I- 3 0 S Oiemesi
Oiemesi Blossom honey 300 g
Blossom honey 430 g

AH50S
Oiemesi

Blossom honey 50 g
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Mesi mustikatega

HONEY WITH BLUEBERRIES

=

*
300 g/ 200g/50g

HONEY
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MESI MUSTIKATEGA

Atraktiivne ja unikaalse maitsega
kreemjas meesegu kiillmkuivatatud
jahvatatud metsmustikatega.

Naturaalne mustikapulber annab
meele atraktiivse tumelilla virvuse
ning kergelt hapuka ja maheda
maitse, leevendades ornalt
mee magusust.

Mustikas on rahvameditsiinis
tuntud kui téeline elujou allikas,
sisaldades rohkesti antioksiidante.
Samuti on tiheldatud mustikate
kasulikku méju sidame-
veresoonkonna ja ka silmade
tervisele.

Mustikamesi sobib ideaalselt
pannkookide, hommikupudru,
kohupiima jm magustoitude
serveerimiseks, kilmade ja
kuumade jookide maitsestamiseks
ning salatikastmete voi liha-
marinaadide valmistamiseks.

HONEY WITH
BLUEBERRIES

This creamy honey, mixed with
100% natural freeze-dried wild
blueberries, has an appealing look
and a very unique taste.

Powdered blueberries give the
honey an unexpected dark purple
color and a slightly tart and mellow
taste, which gently softens the
sweetness of honey.

Blueberry is a true source of
vitality. It supports your body with
antioxidants and has cardiovascular
and eye health benefits.

Blueberry honey is ideal for
serving on pancakes, morning
porridge, curd, and other desserts.
You can also enjoy adding flavor
to hot and cold drinks and
preparing salad dressings or meat
marinades.

AH300MU
Mesi mustikatega
Honey with Blueberries 300 g

AH200MU
Mesi mustikatega

Honey with Blueberries 200 g

AH50MU

Mesi mustikatega
Honey with Blueberries 50 g
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MESI JOHVIKATEGA

Kui oled johvikaid siiani liiga
hapuks pidanud, siis proovi neid
niitid koos meega! See on intrigeeriv
kombinatsioon dratuntavalt selgest
johvika maitsest ning kreemja mee
magususest. Tugeva iseloomuga
mesi, millel on v6im sulatada
sidameid.

Sisaldades rohkelt C-vitamiini, on
johvikad tuntud mitmete haiguste
ennetajana, samuti mitmete pole-
tike leevendajana.

Johvikamesi on sobilik putrude,
pannkookide, juustu, jogurti,
kohupiima jm magustoitude ning
jookide maitsestamiseks, kastmete
ja marinaadide valmistamiseks,
aga ka lihtsalt otse purgist
maiustamiseks.
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Mesi johvikatega

HONEY WITH CRANBERRIES

*
300 g/ 200g/50g¢g

AH300JO
Mesi johvikatega
Honey with Cranberries 300 g

HONEY

AH200JO
Mesi johvikatega
Honey with Cranberries 200 g

HONEY WITH CRANBERRIES

If you have thought cranberries to be too sour
so far, it’s time to try them with honey! An
intriguing combination of the recognizably
specific taste of cranberries and the sweetness
of the creamy honey, this is honey with a
strong character that has the power to melt
hearts.

Cranberries are best known for preventing
different infections, as they are packed
with vitamins. Honey with cranberries is
suitable for giving a special taste to porridges,
pancakes, cheese, yogurt, curd, and other
desserts as well as drinks, for preparing sauces
and marinades, or for just eating directly out
of the jar.

AH50J0

Mesi johvikatega
Honey with Cranberries 50 g

15



Mesi metsamarjadega
HONEY WITH WILD BERRIES

MESI METSAMARJADEGA

Pohlad ja mustikad on levinud
looduslikeks kaaslasteks paljudes Eesti
kaunites metsades. Sobitasime molemad
marjad kilmkuivatatuna ja jahvatatuna
mee sisse, mille tulemusel saime pohlaselt
krehvtise ja mustikaselt virvikiillase mee
metsamarjadega.

Péhjamaade rahvad on pohli korgelt
hinnanud juba viga ammustest aegadest.
Lisaks viga headele sdilimisomadustele ja
vitamiinirohkusele on pohlad suurepiraseks
lisandiks erinevate liharoogade voi
kiipsetiste juures. Mustikas on rahva-
meditsiinis tuntud, kui tdeline elujou
allikas sisaldades rohkesti antioksiidante.

Soovitame proovida meie meesegu
niiteks jouluprae glasuurimisel: mopi
jaoks sobib segu, mille valmistamisel
lisa metsamarjadega meele sama palju
(oliivi-) oli, tasakaalusta lisades midagi
hapukat (nt tummist palsamiddikat voi
naturaalset johvikamahla), jahvatatud
tsillit, musta pipart, teralist sinepit ja soola.
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*
300 g/ 200g/50g

AH300MM
Mesi metsamarjadega

Honey with Wild Berries 300 g

AH200MM

Mesi metsamarjadega
Honey with Wild Berries 200 g

HONEY WITH WILD BERRIES

Lingonberries and blueberries are known to grow
together in beautiful Estonian forests. All berries
are freeze-dried and powdered and infused
with honey giving out the perfect mixture of
creamy honey and sour-sweet berries. Nordic
folk medicine has always valued lingonberries
for lots of vitamins and blueberries as a true
source of vitality, supporting your body with
antioxidants.

Wild berry honey is also a perfect component
to use when baking meat. For glazing use
(olive) oil in the same amount as wild berry
honey. Balance the taste by adding something
sour (e.g balsamic vinegar or natural cranberry
juice), add grinded chilli, black pepper, grain

mustard and salt.

AH50MM
Mesi metsamarjadega

Honey with Wild Berries 50 g
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Mesi maasikatega

HONEY WITH STRAWBERRIES

MESI MAASIKATEGA

Maasikad, (ihed vaieldamatult armasta-
tuimad suvised marjad, thendavad endas
maitse, aroomi, ilu ja tervislikkuse.
Sisaldades kiilmkuivatatult sama rohkelt
vitamiine, mineraale, antiokstiidante ja
kiudaineid, kui virsked marjad, lisavad
jahvatatud maasikad meele meeldiva
aroomi, suvise maitse ja imelise roosa
varvuse.

Rohke vitamiinide ja mineraalide sisaldus
maasikates tugevdab immuunsiisteemi,
aitab reguleerida vererdhku ja seedimist,

hoiab naha elastse ja noorena.

Mesi maasikatega asendab moosi!
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300 g/ 200g/50g

— {thl.".'ll Iih'{.-!:.l.a.ll
MESI HONEY

L ”|m.l.ilm'-'u||l ol Ahaickonio
b L recsy I pammEe

AH300MAA
Mesi maasikatega
Honey with Strawberries 300 g
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AH200MAA
Mesi maasikatega
Honey with Strawberries 200 g

HONEY WITH STRAWBERRIES

Strawberries are undisputedly the most loved
summertime berries, a special combination of
taste, aroma, beauty and healthiness. Freeze-
drying process makes sure that all the vitamins,
minerals, antioxidants and fibres remain as in
the fresh berry and when we mix the powder
with our honey, the final result has an amazing
natural aroma, colour and a taste of summer.

'The high content of vitamins and minerals in
strawberries strengthens the immune system,
helps regulate blood pressure and digestion,
keeps the skin elastic and youthful.

Honey with strawberries is a perfect replacement
for jams!

AH50MAA

Mesi maasikatega
Honey with Strawberries 50 g
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Mesi matchaga

HONEY WITH MATCHA
*
200 g / 50 g

MESI MATCHAGA HONEY WITH MATCHA

&,

& Our natural and creamy honey mixed with
Japanese green tea powder is a symbiosis
between long and very strong traditions of
these very different and distant countries,
carrying on many health benefits and being

very easy to use.

Eestimaine kreemjas mesi segatuna Jaapani
rohelise tee pulbriga on viga erinevate ja
kaugete maade pikkade ja tugevate
traditsioonide simbioos, mis kannab endas
tulimat tervislikkust ja pakub lihtsat kasutust.

Matcha on jahvatatud roheline Jaapani tee,
mis on eelkoige tuntud korge antiokstidantide
sisalduse poolest. Tee valmib ainult kéige
parematest, varjus kasvatatud rohelise tee
lehtedest, mis korjatakse kisitsi, kuivatatakse
piikese kdes ning jahvatatakse kiviveskites.
Matcha teed nimetatakse supertoiduks,
mis aitab paremini kontsentreeruda, tostab
energiataset Sinu kehas ja on ka hea
kaalulangetaja.

Matcha pulber rikastab meie mett ainulaadse
rohelise tee maitseniiansiga ja on sobilik
kasutamiseks mitmeti - tee sisse (ira kunagi
pane mett liiga kuuma vette! ), magustoitude
ja kastmete valmistamisel voi lusikatiis pievas
otse purgist nautimiseks.
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AH200MA
Mesi matchaga

Honey with Matcha 200 g v

AH50MA
Mesi matchaga
Honey with Matcha 50 g
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Matcha is a green tea which is shade-grown
and stone-ground Japanese style green tea
known mainly for its high value antioxidants,
it boosts memory and concentration, increases
energy level and burns calories.

Matcha powder enriches our honey with
a unique subtle green tea taste and can be
used in various ways — in your tea (don't
add honey when the water is still too hot!),
it can be used when making desserts and
sauces or you can enjoy it one spoonful at a
time directly out of the jar.
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Mesicbagaga
HONEY WITH CHAGA

%
200 g/ 50g
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MESI CHAGAGA

Chaga ehk must pissik (Inonotus
obliguus), rahvasuus levinud kui
kasekidsn on Siberis tuntud kui
surematuse seen. Jaapanlased kutsuvad
chagat metsateemandiks ja hiinlased
taimede kuningaks.

Meie segasime chaga pulbri
kreemja, puhta Eestimaise meega ja
tulemuseks sai ehe elujéud! Lisaks
energiale, mida chaga annab, on
ta tuntud ka rohke B-vitamiini
ja mineraalide sisalduse poolest,
omades suurepirast mdju juustele
ja nahale.

Meie mett chagaga sobib lisada
hommikuséokidesse, putrudesse,
smuutidesse voi jogurtitesse, samuti
tee voi kohvi sisse.

HONEY WITH CHAGA

The Chaga mushroom (Inonotus
obliquus) is known in Siberia as the
“Mushroom of Immortality”, the
Japanese call it the “Diamond of the
Forest” and for the Chinese it is the
“King of Plants”.

We mixed some Chaga powder with
the pure and creamy Estonian honey
and the result is genuine vitality!

Chaga in ancient folk medicine
is considered as one of the most
powerful medicinal mushroom which
is collected from the birch trees. Chaga
is known for its way of increasing
energy, it is concidered good for hair
and skin and is filled with B-vitamin
and minerals.

You can add the Chaga honey
into breakfast foods, porridges,
smoothies or yoghurts, also into
tea or coffee.

AH200CH
Mesi chagaga
Honey with Chaga 200 g

AHS50CH

Mesi chagaga
Honey with Chaga 50 g
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Mesi lagritsaga

HONEY WITH LIOUORICE

MESI LAGRITSAGA

Lagritsa ehk magusjuure iseloomulik
maitse ja I6hn sobivad ideaalselt maitses-
tama ka mett. Kas toesti lisame magusale
magusat? Jah! Ja tulemus on leebe ning
mahedamaitseline maius.

Hiina rahvameditsiin tunneb magusjuurt
lisaks paljudele raviomadustele ka toniseeriva
noorendajana ning teda on omaduste
poolest vorreldud Zensenniga.

Sobib kasutamiseks maiustuste, karastus-
jookide, kastmete valmistamisel voi lihtsalt

tee sisse panemiseks.

Moodukat tarvitamist!
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200 g/ 50 g
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AH200LA
Mesi lagritsaga
Honey with Liquorice 200 g

AH50LA

Mesi lagritsaga
Honey with liquorice 50 g

HONEY WITH LIQUORICE

The characteristic taste and smell of
licorice or “sweet root” are ideal for
adding flavor to honey as well. Do
we really add sweetness to something
already sweet? Yes! And what we get
is a smooth and mellow treat.

Liquorice root, also known as sweet
root, has been used in Chinese
traditional folk medicine for
rejuvenation.

It is suitable for making sweets, soft
drinks, smoothies or simply putting

in your tea.

Use in moderation!
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Mesi astelpajuga

Uus!
NEW!

HONEY WITH SEA BUCKTHORN

%k

50 g/ 200 g/ 300g

MESI ASTELPAJUGA

Astelpaju marjad pulbitsevad energiast ja
on thed tdiuslikumad taimsete vitamiinide
allikad. Tema tervislikkus on hinnatud ja
tuntud tle maailma.

Meie oleme astelpaju marjad piireerinud,
eemaldanud seemned, seejirel piree
kiilmkuivatanud ja hiljem pulbriks jahvatatult
meega seganud. Astelpajumee maitse on
erakordselt hork ja puhas ning veidi hapukas.

See on téeliselt vairtuslik maius, mis aitab
aastaringselt terve pisida.

AH50AS

Mesi astelpajuga
Honey with Sea Buckthorn 50 g

AH300AS
Mesi astelpajuga
Honey with Sea Buckthorn 300 g

AH200AS

Mesi astelpajuga
Honey with Sea Buckthorn 200 g

HONEY WITH
SEA BUCKTHORN

Sea Buckthorn berries are full of energy and
rich in various vitamins. Sea Buckthorn is
recognized as a plant that has health benefits,
including the prevention and treatment of
diseases.

Sea buckthorn is a unique and valuable
multipurpose species currently being
cultivated in various parts of the world. First
the berries are pureed and then freeze-dried.
Then the powder is mixed into the honey. As
a result, we get the perfect delicate mixture
of sweet honey and sour berries.

Honey with Sea Buckthorn is a valuable
treat with health benefits to prevent pesky
colds and boost your immune system all
year round.
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Erilabendused kingitusteks

Ja kampaaniateks
CUSTOM GIFT PROJECTS

430 g / 300 g /200 g/ 50 g

ERILAHENDUSED
Parim idee — ménusalt mesine kingitus.

Kui vajate viirikaid kingitusi koost66-
partneritele voi kolleegidele, olete
korraldamas kampaaniat, lihete osalema
messile, kohtute klientidega voi votate
vastu kiilalisi, siis uskuge — kingitud
purgike Teie firma mett tuletab kinkijat
meelde ka pirast joule, kampaaniat, messi voi
koosolekut...

Kujundame meepurgi etiketi vastavalt Teie
soovidele: lisame logo, tunnuslause véi
sonumi.

Erilahendusteks pakutav mesi on saadaval

neljas suuruses: 430 g, 300 g, 200 g, 50 g.
Oleme tihiselt loovad ja ré6mustame kingituse
saajat puhta Eesti meega ning unikaalse

kinkelahendusega.

Tdida kodulehel piringuvorm véi kisi
pakkumist info@artisanhoney.ee
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CUSTOM PROJECTS

Always the best idea — a really honeylicious
gift!

If you need a distinguished gift for your
business partners or colleauges, you're
running a campaign or exhibiting at a fair,
meeting or hosting clients, believe us - a jar
of honey with your company’s design will
remind you to the recipent for a long time
after the encountering...

We will design the label of the honey jar
according to your wishes: we will add your

logo, slogan or message.

The custom-made solutions of honey

come in four sizes: 430 g, 300 g,200 g, 50 g.
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Kinkekomplektid

GIFT SETS
*
2x200 g

2x200KJO
Mesi 200 g ja mesi johvikatega 200 g
Set of honey 200 g and honey
with cranberries 200 g
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2x200KM
Mesi 200 g ja mesi mustikatega 200 g
Set of honey 200 g and honey
with blueberries 200 g
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Erinevate mete kinkekarp

HONEY GIFT SETS IN CARTON PACKAGING
*
3x50 g

Viike kingitus vigeva sisuga! Nitid on véimalik kinkida mett
kinkekarbis, mida kaunistab kuldses siiditriikis Eesti rahvusmuster.

Karbid sisaldavad kolme 50 g mett.

Sets of three 50 g honey jars with different flavours.

AH3x50Kku
Oiemesi, mesi metsamarjadega, mesi astelpajuga
Honey, Honey with Blueberries, Honey with Sea Buckthorn

SINCE 1961

AH3x50K1
Oiemesi, mesi mustikatega, mesi johvikatega
Honey, Honey with Blueberries, Honey with Cranberries
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AH3x50K2

Oiemesi, mesi metsamarjadega, mesi matchaga
Honey, Honey with Matcha, Honey with Wild Berries

AH3x50K3
Oiemesi, mesi metsamarjadega, mesi maasikatega

Honey, Honey with Wild Berries, Honey with Strawberries
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PUIDUST
KINKEKARBID

Puidust lipikarp on suurepirane
viis pakkida Teie mesimagus firma-
kingitus viisil, mis ei peida meele-
olukat ja kaunilt kujundatud
meepurki. Lisandub ka véimalus
personaliseerida Teie drikingitus
lasergraveeritud logo niol. Erinevaid
lipikarpe komplekteerime koikides
mdotudes toodetega.

Lisaks on pakkuda ka vineerkaanega
karp 300 g purgile ning kuusnurkne
nahkhingedega karp seitsmele
purgile.

* Vajadusel aitame lasergraveeringu
kujunduse ja karbile paigutusega.
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Puidust kinkekarbid

WOODEN GIFT BOXES

PL30OOVIN / PL20OVIN

Vineerkaanega kinkekarp
Wooden honey gift box

WOODEN
GIFT BOXES

These wooden gift boxes
are a great way to pack your
company presents, which are
as sweet as honey, in a way
that lets the vivid and finely
designed honey jar stand out.
In addition, you can personalize
your business gift with a
laser engraved logo. You can
order products of all sizes in
such wooden gift boxes. We
also offer gift boxes with a
plywood lid for jars of 300 g
and hexagonal gift boxes with
leather hinges for seven jars.

If necessary, we will help
with the design of the laser
engraving and its layout on
the box.

We believe in the magic that a
simple jar of honey can create.
Honey helps in all situations
— when you’re worried about
the cool weather or even when
looking for a meaningful present
for somebody special.

AH3x300LIP

Lipikarp kolmele 300 g purgile
Wooden package for three 300 g jars

.
HOHREY
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AH2x300LIP
Lipikarp kabele 300 g purgile
Wooden package for two 300 g jars

AH300LIP
Lipikarp 300 g purgile
Wooden package for a 300 g jar

[ S = ..‘_
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HOWEY
AH3x50LIP

Lipikarp kolmele 50 g purgile
Wooden package for three 50 g jars
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Linnus

LINNUSOOGIMAJA

Eriline taaskasutatav kinkepakend, mis
on mdeldud eelkoige lastele.

Hoiame loodust jalinde! Pakend, mida saab
reaalselt kasutada lindude s66gimajana,
on kodumaisest puidust naturaalne toode.
Tootlemata pind annab lisavéimaluse
dekoreerida (vidrvida, maalida,
joonistada) linnumaja selliseks, nagu
igaiiks ise soovib.

Linnumajas on koht seemne-
segudele, samuti konks rasvapalli
riputamiseks.

Sobib igas vanuses poistele ja tiidrukutele

ja muidugi ka kéigile tdiskasvanud
loodusesépradele.

* Toodetud Eestis / Produced in Estonia
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BIRDFEEDER

oogimaj

PL30OLM / PL20OLM

Kinkekarp lindude séégimaja
Wooden bird house gift box

BIRDFEEDER

An unique gift package locally
handmade — ideal for kids but not

limited to.

Let’s care for our nature and birds.
Honey jar package that can be
used as a birdfeeder is a natural
product made of local wood. Un-
treated surface allows to decorate
(colour, paint, draw) the feeder the
way one pleases.

The feeder has a place for bird
seed mixes as well as a hook for
hanging the fat ball. It is suitable
for boys and girls of all ages and

of course for any nature observer.

* Toodetud Eestis / Produced in Estonia
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Lisaks meele
IN ADDITION TO HONEY

TEE300, TEE200
Taimetee / Herbal tea
35¢/25¢

TAIMETEE

Koostisosad: must tee, kibuvits, saialilledis, tondipea tirt
ja 6is, poldmarjaleht, kardemon, lagritsa- ja sigurijuur,
nelk, kaneelikoor, ingver.

Vota 1,5 tl teesegu fassi kuuma vee kohta, lase tommata
5-8 minutit ja naudi mahedamaitselist ning oivaliselt
lohnavat teed.

HERBAL TEA

Just the smell will rock your boat, not mentioning
the taste.

Ingredients: Black tea, calendula flower, dog rose, herb
and flower tondipea, blackberry leaf, cardamom, licorice
and chicory, cloves, cinnamon, ginger.

Use 1.5 teaspoonfuls of tea mix per cup of hot water, let it
steep for 5—8 minutes and enjoy the tea that tastes mellow
and smells divine.

e car—T=}

PAH300, PAH200
Mee-soola pihklid
Mixed nuts with honey and salt
110g/90 ¢

MEE-SOOLA PAHKLID

Kréompsud rostitud pihklid hdrgu mee magususe ja
ootamatu soolase maitsega.

Koostisosad: maapihkel, mandel, india pdhkel, mesi

1,2%, sool 0,6%, pievalilleseemnedli.

MIXED NUTS WITH
HONEY AND SALT

Crunchy roasted peanuts with the delicate sweetness
of honey and an unexpected salty twist.

Ingredients: Peanut, cashew nut, almond, honey 1,2%,
salt 0,6%, Sunflower seed oil.
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GL300, GL20O
Gloggi maitseained
Gligg spice mix
85g/65¢

GLOGGI MAITSEAINED

Glogi on viirtsikas kuum jook, mida v6ib valmistada
veinist, kodusest Gunamahlast v6i hoopis Nobenapsust
jadunamahlast. K6ige olulisem on kasutada 6igeid viirtse
ja miks mitte lisada ka magustamiseks natukene mett.

Koostisosad: apelsinikoor, kaneel, nelk, tihtaniis,
apteegitill, sidrunikoor, aniis, goji mari, rukkilille
oied, pdevalille 6ied.

Valmistamine: 25 - 30 grammi (8 kuhjaga teelusikatiit)
1 liitri kuuma punase veini kohta. 5-6 minutit tbmmata
lasta, magustada meega.

GLOGG SPICE MIX

Glogg is a spiced hot drink which can be made from
wine, home-made apple juice or even Nobenaps and
apple juice. The keyword is to use the right spices
and maybe even add some honey for more sweetness.

Ingredients: orange peel, cinnamon, cloak, star anise,
fennel, lemon peel, anise, goji berries, cornflower,
sunflower.

Preparation: 25 - 30 grams (8 spoonfuls of spices)
per 1 liter of hot red wine. Steeped for 5-6 minutes.
Sweeten with honey.

uu
Bk o

MK300, MK200
Sojavahast kiitinal “Eesti Mets”

Soy candle “Estonian Forest”
50h/30h

SOJAVAHAST KUUNAL

Sojavahast kisitsi valmistatud kitnal ,Eesti
mets“ on intensiivse ja dratuntava metsa
16hnaga, tuues Sinu koju maalidhedast hongu.
Sojavaha kiitinlad polevad 30-50% kauem ning
90% puhtamalt kui parafiinkiiinlad. Lohna
saavutamiseks kasutatakse ainult looduslikke
eeterlikke olisid.

SOY CANDLE

Soy wax hand made candle ,Estonian Forest*
has an intense and very enjoyable forest scent to
it, bringing the country side to your city home.
Candles made from soy wax burn 30-50% longer
and 90% cleaner than paraffin candles. The scent
is created using only natural essential oils.
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Uus!
NEW!

Piparkoogid Korgist kinkekotid

GINGERBREAD CORK GIFT BAGS

PIPL30 AH2x430LIP
Artisan Honey piparkoogid 120 g Artisan Honey kinkekomplekt (Giemesi 430 g, piparkoogid 120 g)
Artisan Honey gingerbread 120 g Artisan Honey Gift box (honey 430 g, gingerbread 120 g)
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Kartongpakendid Kartongpakendid

CARTON PACKAGES CARTON PACKAGES

KARTONGPAKEND
LISANDITELE VOI MEELE.

Carton packaging for 300 g/200 g

honey or additions

KARTONGPAKEND
430 G OIEMEELE

Carton packaging for 430 g honey

={aihan
HONEY
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PL6NX7
Kuusnurkne puidust kinkekarp
seitsmele 200 g / 300 g purgile

Hexagonal wooden gift
box for seven 200 g / 300 g jars

*Vali komplekti meelepirane sisu

meie erinevate toodete seast.
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Kinkekomplektid

NOBENAPS JA ARTISAN HONEY

Nobenaps on mahemairgiga tunnustatud
mustasdstra-piparmindi maheviin, mis on
valminud vaid eestimaisest toorainest ning
mille valmistamisel ei ole kasutatud sailitus-,
l16hna-, ega virvaineid. Magustamiseks on
joogile lisatud eestimaist mett.

Oleme joud thendanud ning kombineerinud
tihise kinkepakendi Nobenapsu esiktoote
javalikuga Artisan Honey populaarseimatest
toodetest.

Puidust kisit66na valminud disainpakend
sisaldab endas mustasdstra-piparmindi
maheviina Nobenaps (500 ml, 38%) ning
mustikamett, meesoolapihkleid ja taimeteed

1“""{{! lsan,

H-D NEY ! . ' | ) - Artisan Honeylt.

TASTE ESTONIA

Nobenaps maitseb koéige paremini
mdistlikus koguses.

Tihelepanu! Tegemist on alkoholiga.
Alkohol v6ib kahjustada teie tervist.

AHNN17 AHNN16
Nobenaps ja Artisan Honey kinkekomplekt Nobenaps ja Artisan Honey kinkekomplekt
Nobenaps & Artisan Honey Gift box Nobenaps & Artisan Honey Gift box
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Metsamarja-mee glogi

WILDBERRY-HONEY GLOGG

i.. ;

GL500
Artisan Honey metsamarja-mee glogi
Artisan Honey wildberry-honey glogg
500 m!

METSAMARJA-MEE
GLOGI

Artisan Honey uudistoode — alkoholivaba
naturaalne glogi. Absoluutne lemmikjook
sel talvel on valmistatud mustikatest
ja pohladest pressitud mahla baasil,
magustatud meie hinnalise meega
ning maitsestatud kaneeli, nelgi ja
kardemoniga.

WILDBERRY-HONEY
GLOGG

One of our newest pride — non-alcoholic
natural glégg. An absolute favourite
drink this winter is pressed from wild
blueberries and lingonberries, sweetened
with our precious honey and spiced with
cinnamon, clove and cardamom.

Metsamarja-mee glogi kinkekomplekt

WILDBERRY-HONEY GLOGG GIFT SET

Uus!
NEW!

GL500LIP

Artisan Honey metsamarja-mee glogi puidust lipikarbis
Artisan Honey wildberry-honey glogg in wooden package
500 ml
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Metsamarja-mee glogi ja Nobenapsu
kinkekomplekt

WILDBERRY-HONEY GLOGG AND NOBENAPS GIFT SET

..‘-' - h“w
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; \\V uus!
NEW!
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AHGLNN18

Metsamarja-mee glogi ja Nobenapsu kinkekompleks
Wildberry-honey glogg and Nobenaps gift set

Metsamarja-mee glogi ja Nobenapsu
kinkekomplekt

WILDBERRY-HONEY GLOGG AND NOBENAPS GIFT SET

..‘-' - F“W
F
_ \\V uus!
NEW!
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AHGLNN18

Metsamarja-mee glogi ja Nobenapsu kinkekompleks
Wildberry-honey glogg and Nobenaps gift set
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Metsamarja-mee glogi kinkekomplekt

WILDBERRY-HONEY GLOGG GIFT SET

AHGL16

Metsamarja-mee glogi kinkekomplekt
Wildberry-honey glogg gift set

Artisan Honey Tripel kinkekomplekt

ARTISAN HONEY TRIPEL GIFT SET UUs!
NEW!
.J".-"";-‘-:‘
4

AHTB16

Artisan Honey Tripel kinkekomplekt
Artisan Honey Tripel gift set
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Artisan Honey ﬂfz;bel olu meega

ARTISAN HONEY TRIPEL BEER WITH HONEY

TRIPEL OLU MEEGA

Artisan Honey Tripel 6lu meega — virskendav,
kergelt viirtsine ja aromaatne hele belgia tiitipi
6lu. Kolk Pruulikoja meisterlik olletegu ja
Artisan Honey vaimustus meest on kooslus,
mille tulemusena valmis esimest korda
meie eritellimusel Tripel meega, millele on
jouluhdngu saavutamiseks lisatud koriandrit,
moruapelsini ja mett.

TRIPEL BEER WITH HONEY

Refreshing and aromatic belgium style
beer brewed by masters at Kolk Brewery
in collaboration with our busy bees. Special
limited batch made for Christmas season —
spiced with coriander and orange peel.

s i Alisan

HONEY

i
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AH750TB
Artisan Honey Tripel 6lu meega
Artisan Honey Tripel beer with honey
9,1% vol / 750 ml

* Tegemist on eksklusiivse eritellimusega, mis tihendab, et toodet on limiteeritud koguses.
*Ihis is an exclusive special order and with limited availability.

Tihelepanu! Tegemist on alkoholiga. Alkobol v6ib kahjustada teie tervist.
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ARTISAN HONEY

Artisan Honey oy, Helgi tee 2, Peetri kiila,
Rae vald, Harju maakond, 75312, Estonia
www.artisanhoney.ee / info@artisanhoney.ee

+372507 3568 / +372 5635 9556

EEST|
KUTSELISTE
MESINIKE
MEMBER OF ESTONIAN UHING

C(HAHBER OF COMMERCE
AND INDUSTRY




